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NL Let op! Lees deze instructies voor montage en gebruik! Controleer op schade voor montage. Na montage gemelde beschadigingen 
geven geen recht op garantie. 

Silestone 
Silestone® is een mengsel van onder andere kwarts en porselein die bij een hoge temperatuur tot een plaat worden geperst. Het 
is een combinatie van de hardste materialen die moeder natuur heeft voortgebracht. Van deze plaat worden de unieke LoooX 
producten gemaakt, die door en door dezelfde kleur hebben. Door de doorlopende structuur is dit materiaal perfect voor wasbak-
ken met een afschot waarbij in elke hoek de structuur doorloopt. Silestone® is hard, slijtvast, heeft antibacteriële eigenschappen en 
is uitermate geschikt voor plaatsing in te badkamer. 

Gebruiksadvies en onderhoud 
Voor de alledaagse reiniging van Silestone® by Cosentino wordt het gebruik van Q-Action of water en neutrale zeep geadviseerd. 
Gebruik hierbij een spons met zachte vezels. Na reinigen de oppervlakte afdrogen met keukenpapier of een schone katoenen doek.

EN Please note! Read these instructions prior to assembly and use! Check for damage before assembly. Any damage reported after 
assembly is not covered by the guarantee. 

Silestone 
Silestone® is a mixture of quartz and porcelain, among other things, which are pressed into a slab at a high temperature. It is a 
combination of the hardest materials that Mother Nature has to offer. The unique LoooX products, which have the same colour all 
the way through, are made from this material. Thanks to its continuous structure, this material is perfect for gradient sinks where the 
structure continues in every corner. Silestone® is hard, abrasion-resistant, has antibacterial properties and is ideal for bathrooms. 
 
Recommended use and maintenance 
For everyday cleaning of Silestone® by Cosentino, the use of Q-Action or water and neutral soap is recommended. Use a sponge 
with soft fibres. After cleaning, dry the surface with kitchen paper or a clean cotton cloth.
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!
Geen corrosieve, aluminium of vochtige 
producten direct op het hout plaatsen 

(scheer schuimbus, tandpasta e.d.). Hier-
door kunnen onuitwisbare vlekken ontstaan.

Gebruik geen agressieve schoonmaak-
middelen en scherpe/schurende voor-
werpen (schuur spons, staalwol e.d.).

!
Do not place corrosive, aluminium or liquid 
objects, such as steel or aluminium (spray) 
cans, directly on the wood. This may cause 

permanent stains.

Do not use harsh cleaning solvents and 
sharp / abrasive objects (scourers, steel 

wool etc.)
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FR Attention ! Lisez ces instructions avant de monter et d’utiliser le produit ! Avant de procéder au montage, veuillez contrôler s’il y 
a des dommages. Les dommages signalés après le montage ne sont pas couverts par la garantie. 

Silestone
Silestone® est un mélange (entre autres) de quartz et de porcelaine qui est pressé à haute température, afin de former une surf-
ace plane. C’est une des combinaisons de matériaux les plus dures jamais produites par la nature. Les produits haut de gamme 
LoooX sont fabriqués à partir de ces plaques, qui sont entièrement unicolores. Du fait de sa structure continue dans chaque coin 
et son inclinaison, ce matériau est parfait pour les éviers. Silestone® est un matériau très dur qui résiste à l’usure, possède des 
propriétés antibactériennes et convient parfaitement à une installation en salle de bain.

Conseils d’utilisation et d’entretien 
Pour le nettoyage quotidien de Silestone® by Cosentino, il est recommandé d’utiliser Q-Action ou de l’eau et un savon neutre. Utili-
ser pour cela une éponge douce. Après le nettoyage, séchez la surface avec du papier absorbant ou un chiffon en coton propre.

DE Achtung! Diese Anweisungen vor der Montage und Nutzung lesen! Vor der Montage auf Schäden kontrollieren. Nach der Mon-
tage gemeldete Schäden haben keinen Garantieanspruch. 

Silestone 
Silestone® ist eine Mischung, unter anderem aus Quarz und Porzellan, die bei hoher Temperatur zu Platten gepresst wird. Damit 
ist es eine Kombination der härtesten Materialien, die die Natur hervorgebracht hat. Aus diesen Platten werden die einzigartigen 
LoooX-Produkte hergestellt, die vollständig durchgefärbt sind. Dank der einheitlichen Struktur eignet sich dieses Material perfekt 
für abgeschrägte Waschtische mit durchgängiger Struktur an allen Ecken. Silestone® ist hart, verschleißfest, hat antibakterielle 
Eigenschaften und eignet sich ausgezeichnet zur Verwendung im Badezimmer.

Gebrauchs- und Pflegehinweise 
Für die normale Reinigung von Silestone® by Cosentino wird Q-Action oder Wasser mit Neutralseife empfohlen. Verwenden Sie hierzu 
einen Schwamm mit weichen Fasern. Anschließend die Oberfläche mit Küchenpapier oder einem sauberen Baumwolltuch abtrocknen.
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!
Legen Sie keine ätzenden, aluminiumhalti-
gen oder feuchten Produkte direkt auf das 
Holz (Rasierschaum, Zahnpasta usw.). Dies 
kann zu unauslöschbaren Flecken führen.

Verwenden Sie keine aggressiven 
Reinigungsmittel und scharfe/abrassive  

Objekten (Schleifschwamm,  
Stahlwolle usw.)

!
Ne place pas des produits corrosifs, humide 

ou des produits d’aluminium sur le bois. 
(boîte à mousse de rasoir, pâte d’dentifrice 

etc.) Cela peut causer des taches  
ineffaçables. 

N’utilise pas des produits d’entretien 
agressifs ou des objets coupants/ 

abrasives. (éponge à récurer, 
éponge de fer etc.) 
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 NL    Montage in de doucheruimte. Contactpunten tussen muur en de SileBoX afkitten.
 EN      Installation in wetroom. Seal the contact points between the wall and the SileBoX.
FR    Installation pour la douche. Sceller au mastic les points de contact entre le mur et le SileBoX.

 DE      Installation im Duschraum. Die Kontaktstellen zwischen Wand und SileBoX mit Dichtstoff abdichten.
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NL Bepaal allereerst de positie waar u uw LoooX SileBoX wenst te plaatsen. 

Inbouw
Het is van belang om op voorhand te bekijken hoe diep de SileBoX geplaatst kan of dient te worden. Inbouwdiepte is namelijk 
variabel. De maximale inbouw van deze nis bedraagt 10 cm, maar u kunt uw SileBoX ook deels laten uitsteken.

Stel uw LoooX SileBoX met bijvoorbeeld wigjes of snelcement. Plak uw LoooX SileBoX na het waterpas stellen rondom af met schil-
derstape (en eventueel oude kranten) om uw SileBoX te beschermen.

Na het beschermen van uw LoooX SileBoX kan de wand worden betegeld. Zorg er voor dat zo strak als mogelijk wordt getegeld 
langs uw SileBoX. Wij adviseren een ruimte van 3 mm rondom uw SileBoX. Deze 3 mm is nodig om de rand rondom af te kitten. Uw 
SileBoX dient altijd te worden afgekit! Voor de beste hechting is ontvetten van uw product noodzakelijk.

Opbouw
Zie technische tekening hieronder. 

Uw LoooX SileBoX is uitstekend toepasbaar in de badkamer en zelfs in de natte ruimte.
Reclamaties van schade op gemonteerde LoooX producten zullen worden afgewezen.

Tip:  Plaats uw LoooX SileBoX op voeghoogte zodat er minder snijwerk voor tegels nodig is.

EN First decide where you want to put your LoooX SileBoX.

Build-in
It is important to assess in advance how deep the BoX can or needs to be placed as installation depth is variable. The maximum 
incorporation of this recess is 10cm, but the SileBoX can extend out a little. 

Set your LoooX SileBoX with for example wedges, quick drying cement. Once levelled off use masking tape (and old newspapers if 
necessary) to protect the SileBoX. 

Once you have protected the LoooX SileBoX, the wall can be tiled. Make sure you tile as closely as possible around your SileBoX. 
We recommend an area of 3mm around your SileBoX; this is to allow room for sealant. Your SileBoX must always be sealed! For the 
best adhesion, degreasing of your product is essential.

Surface mounted
See technical drawing below.

Your LoooX SileBoX is excellently suited to your bathroom, even in the wet area.
Damage claims on assembled LoooX products will be rejected.

Tip:  Place your LoooX SileBoX level with a join so that less cutting of tiles is needed.
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FR En premier lieu, décidez de l’emplacement où vous souhaitez installer votre LoooX SileBoX.

Encastré
Il est important de vérifier à l’avance à quelle profondeur le BoX peut ou doit être placé. En effet, la profondeur d’encastrement est 
variable. L’encastrement maximal de cette niche est de 10 cm, mais vous pouvez aussi laisser dépasser quelque peu votre SileBoX.

Ajustez votre LoooX Color BoX avec des petites cales, du ciment à prise rapide. Après avoir mis votre LoooX SileBoX de niveau, couvrez-le 
tout autour avec du ruban de masquage (et éventuellement de vieux journaux) afin de protéger votre SileBoX.

Après avoir protégé votre LoooX SileBoX, vous pouvez carreler la paroi. Veillez à carreler le plus près possible de votre SileBoX. 
Nous conseillons un joint de 3 mm tout autour de votre SileBoX. Ces 3 mm sont nécessaires pour mastiquer le bord tout autour. Vo-
tre SileBoX doit être toujours être mastiqué ! Pour assurer une adhérence optimale, il est indispensable de dégraisser votre produit.

Saillie
Voir dessin technique ci-dessous.

Votre LoooX SileBoX peut très bien être utilisé dans la salle de bains et même dans le compartiment humide.
Les réclamations de dommages sur les LoooX SileBoX montés sont refusées.

Conseil:  Alignez votre LoooX SileBoX au niveau d’un joint pour devoir découper moins de carreaux.

DE Bestimmen Sie erst die Stelle, an der Sie Ihre LoooX SileBoX aufstellen wollen.

Unterputz 
Es ist wichtig, im Voraus zu überprüfen, wie tief die BoX montiert werden kann oder muss. Die Einbautiefe ist variabel.  Der maximale 
Einbau dieser Nische beträgt 10 cm, aber Sie können Ihre SileBoX auch teilweise herausragen lassen.

Bringen Sie Ihre LoooX SileBoX beispielsweise mit Keilen, Schnellzement. Installieren Sie Ihre LoooX SileBoX mit Hilfe der Wasserwaage, 
und nutzen Sie rundum Klebeband (und alte Zeitungen), um Ihre SileBoX zu schützen.

Nachdem Ihre LoooX SileBoX geschützt ist, kann die Wand mit Ziegeln gedeckt werden. Achten Sie darauf, die Fliesen so dicht wie 
möglich entlang Ihrer SileBoX zu legen. Wir empfehlen einen Abstand von 3 mm rund um die SileBoX. Diese 3 mm sind notwendig, 
um den Rand rundum zu verfugen. Ihre SileBoX muss immer verschlossen sein! Für eine bestmögliche Haftung ist die Behandlung 
mit Entfettungsmittel bei Ihrem Produkt notwendig.

Aufputz
Siehe technische Zeichnung unten.

Ihre LoooX SileBoX ist in Ihrem Badezimmer und sogar im Nassbereich ausgezeichnet einsetzbar.
Reklamationen über Schäden von bereits montierten LoooX SileBoX werden abgewiesen. 

Tipp:  Platzieren Sie Ihre LoooX SileBoX auf Fugenhöhe, 
so dass es nicht notwendig ist, die Ziegel zu zersägen.  
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NL    Voor servicemeldingen kunt u terecht bij de partij 
waar u ons product heeft aangeschaft. 
 Wijzigingen voorbehouden. Onder voorbehoud van 
druk- en zetfouten. Afmetingen zijn indicatief. LoooX 
B.V. is niet aansprakelijk voor schade die zou kunnen 
voortvloeien uit het gebruik maken van uw LoooX 
product(en).

EN    For complaints please contact the party from whom 
you purchased the product. 
Subject to change without notice. Subject to printing 
and typographical errors. Dimensions are indicative. 
LoooX BV excludes any liability arising from using 
and/or installing LoooX product(s).

FR    Pour les plaintes s’il vous plaît contacter la partie 
où vous avez acheté le produit. Sous réserve de 
fautes d’impression. Sous réserve de modifi cations. 
Sous réserve d’erreur et de fautes d’impression. Les 
dimensions sont données à titre indicatif. LoooX BV 
n’est pas responsable de dommages résul tant de 
l’utilisation et du montage de produits LoooX.

DE    Bei Reklamationen werden Sie sich bitte an Ihre 
Bezugsquelle. Änderungen vorbehalten. Druck- und 
Satzfehler vorbehalten. Die Abmessungen dienen 
zur Orientierung. LoooX BV schließt jegliche Haftung 
für Schäden aus, die sich aus der Verwendung und/
oder der Montage von LoooX-Produkten ergeben.

looox.euinfo@looox.eu


